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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bej der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Aufgrund der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige

Verwendung der Sprachformen mannlich, weiblich und di-

vers (m/wjd) verzichtet. Samtliche Personenbezeichnungen

gelten gleichermaBen fir alle Geschlechter.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff eBike-

Alku bezieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus der

Systemgeneration das smarte System. .

Die in dieser Betriebsanleitung verwendeten Begriffe An-

trieb und Antriebseinheit beziehen sich auf alle original

Bosch Antriebseinheiten der Systemgeneration das smarte

System.

> Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen der eBike-
Komponenten sowie in der Betriebsanleitung lhres
eBikes.

> Nehmen Sie keinerlei Verinderungen am Antrieb vor.
Verwenden Sie keine Produkte zur Steigerung der
Leistungsfahigleit des Antriebs. Sie bewegen sich da-
durch illegal im 6ffentlichen Bereich. AuBerdem gefahr-
den Sie damit mdglicherweise sich und andere, riskieren
bei Unfallen, die auf die Manipulation zuriickzufiihren
sind, hohe personliche Haftungskosten und eventuell so-
gar die Gefahr einer strafrechtlichen Verfolgung. Zudem
wird dadurch in der Regel die Lebensdauer der eBike-
Komponenten verringert. Es kénnen Schiden an der An-
triebseinheit und am eBike entstehen und Garantie- und
Gewdhrleistungsanspriiche auf das von Ihnen gekaufte
eBike somit verioren gehen.

» Offnen Sie die Antriebseinheit nicht. Die Antriebsein-
heit darf nur mit originalen Ersatzteilen und nur vom
autorisierten Fahrradhéndler repariert werden, Damit
wird gewahrleistet, dass die Nutzungssicherheit des
eBikes erhalten bleibt. Bei unberechtigtem Offnen der
Antriebseinheit erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

» Nehmen Sie den eBike-Akku aus dem eBike, bevor Sie
Arbeiten (z.B. Inspektion, Reparatur, Montage, War-
tung, Arbeiten an der Kette etc.) am eBike beginnen.
Bei fest verbauten eBike-Akkus treffen Sie bitte be-
sonders sorgfiltig Vorkehrungen, dass sich das eBike
nicht einschalten kann. Bei unbeabsichtigter Aktivie-
rung des eBikes besteht Verletzungsgefahr.

> Das eBike kann sich einschalten, wenn Sie das eBike
riickwdrts schieben oder die Pedale riickwdrts dre-
hen.

> Fest verbaute eBike-Akkus diirfen Sie nicht selbst ent-
nehmen. Lassen Sie die fest verbauten eBike-Akkus
durch autorisierte Fahrradhindler ein- und ausbauen.

www.bosch-ebike.com/privacy-full.

-

An Teilen des Antriebs kénnen unter Extrem-
bedingungen, wie 2.B. anhaltend hohe Last
mit niedriger Geschwindigleit bei Berg-
oder Lastenfahrten, Temperaturen > 60 °C
vorkommen.

» Kommen Sie nach einer Fahrt nicht ungeschiitzt mit
Hiinden oder Beinen mit dem Gehzuse der Antriebs-
einheit in Berlihrung. Unter extremen Bedingungen, wie
z.B. anhaltend hohe Drehmomente bei niedrigen Fahrge-
schwindigkeiten oder bei Berg- und Lastenfahrten, kan-
nen sehr hohe Temperaturen am Gehause erreicht wer-
den.

Die Temperaturen, die am Gehduse der Antriebseinheit
entstehen konnen, werden durch folgende Faktoren be-
einflusst:

— Umgebungstemperatur

— Fahrprofil (Strecke/Steigung)

— Fahrdauer

- Fahrmodi

— Nutzerverhalten (Eigenleistung)

- Gesamtgewicht (Fahrer, eBike, Gepéck)

— Motorabdeckung der Antriebseinheit

— Entwérmungseigenschaften des Fahrradrahmens

~ Typ der Antriebseinheit und Art der Schaltung

» Verwenden Sie nur original Bosch eBike-Akkus der-
Systemgeneration das smarte System, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer eBike-Akkus kann zu Verletzungen und Brandge-
fahr fiihren. Bei Gebrauch anderer eBike-Akkus iiber-
nimmt Bosch keine Haftung und Gewéhrleistung.

Bringen Sie den Felgenmagnet der System-

B generation das smarte System nicht in die
Nihe von Implantaten oder sonstigen medi-
zinischen Gerdten, wie z.B. Herzschrittma-
cher oder Insulinpumpe. Durch den Ma-
gnet wird ein Feld erzeugt, das die Funktion
von Implantaten oder medizinischen Geriiten
beeintrachtigen kann.

» Halten Sie den Felgenmagnet fern von magnetischen
Datentrigern und magnetisch empfindlichen Geriten.
Durch die Wirkung der Magnete kann es zu irreversiblen
Datenverlusten kommen.

> Beachten Sie alle nationalen Vorschriften zur Zulas-
sung und Verwendung von eBikes.

Datenschutzhinweis

Beim Anschiuss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool 3

oder beim Austausch von eBike-Komponenten werden tech-
nische Informationen tiber Ihr eBike (z.B. Hersteller, Modell,

Bike-ID, Konfigurationsdaten) sowie tiber die Nutzung des

eBikes (z.B. Gesamtfahrzeit, Energieverbrauch, Tempera-

tur) an Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) zur Be-

arbeitung Ihrer Anfrage, im Servicefall und zu Zwecken der
Produktverbesserung iibermittelt. Nahere Informationen zur

Datenverarbeitung erhalten Sie auf

»

mowa__.:_m_am__a%a_.
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Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemiBer Gebrauch

Die Bosch Antriebseinheit der Systemgeneration das smar-
te System ist ausschlieBlich zum Antrieb Ihres eBikes be-
stimmtund darf nicht fiir andere Zwecke verwendet werden,
Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Softwarednderungen zur Fehlerbehebung und
Funktionsanderungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung kénnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsichlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen,

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Antriebseinheit

(2) Geschwindigkeitssensor®

(3) Speichenmagnet

(4) CenterLock-Magnet®

(5) Felgenmagnet (rim magnet)

a) abweichende Sensorform und Montageposition maglich

b) abweichende Montageposition maglich

Technische Daten

Itriesen

Produk-Code

Nenndauerleistung W 250
Drehmoment am Antrieb max. Nm 85
Nennspannung : v 36
Betriehstemperatur . °C  -5..+40
Lagertemperatur °C  +10..+40
Schutzart IP55
Gewicht, ca. kg 2.8
Bosch eBike Systems verwendet FreeRTOS

(siehe www.freertos.org).

i

Spamungca. v 12
maximale Leistung W 18
A)  abhéngig von gesetzlichen R ungen nicht in allen land -

zifischen Ausfiihrungen mum_.mnﬁ eBike-Akku moglich ki
Falsch eingesetzte Lampen kinnen zerstort werden!

Angaben zur Geriuschemission der
Antriebseinheit

Der A-bewertete Emissionsschallpegel der Antriebseinheit
betragt im Normalbetrieb < 70 dB(A). Wenn das eBike un-
autorisiert bewegt wird, generiert die Antriebseinheit im

- Rahmen des <eBike Alarm> Service einen Alarm-Ton. Die-

fon kann den Emissionsschallpegel vor /0 dB(A)
1 und liegt bei 80 dB(A) in 2 m Entfer
triebseinheit.

<eBike Alarm> Service zur Verfligung und kann
App eBike Flow wieder deaktiviert werden.

Montage

Geschwindigkeitssensor iiberpriifen
(siche Bild A)

Speedsensor (slim)

Der Geschwindigkeitssensot (2) und der dazugehdrige Cen-
terLock-Magnet (4) oc
S0 montiert, dass sich der Magnet bei einer Umdrehung des
Rades in einem Abstand von mindestens 2 mm und hichs-
tens 15 mm am Geschwindigkeilssensor vorbeibewegt.

Bei konstruktiven Anderungen muss der korrekte Abstand
2wischen Magnet und Sensor eingehallen werden (siche
Bild A).

Hinweis: Achten Sie beim Ein- und Aushau des Hinterrades
darauf, dass Sie den Sensor oder dio Sensorhalter ung nicht
beschadigen.

Achten Sie bei Radwechseln auf zug und knickfreie Ve
gung der Sensorkabel.

Der Centerlock-Magnet (4) kann nur his 2u 5 mal iispehaut
und wieder eingesetzt werden.

Felgenmagnet

Hinweis: Der Felgenmagnet darf in seiner Ausrichtung zu
Felge nicht gedndert werden (siehe Bild A),

Bei installiertem Felgenmagnet ist fiir die Erkennung einer
Radumdrehung kein Sensor erforderlich. Die Antrichsemheit
erkennt selbst, wann der Magnet in ihrer Niihe ist und be-
rechnet aus der Frequenz des Auftauchens des Magneltfel-
des die Geschwindigkeit und alle anderen erforderlichon Da-
ten.

Da die Antriebseinheit sensibel gegentiber magnetischen
Feldern ist, vermeiden Sie weitere magnetische Felder in der
Néhe der Antriebseinheit (z.B. magnetische Klickpedale, ma-
gnetische Trittfrequenzmesser, magnetisches oder magneti-
siertes Werkzeug etc.), um die Antriebseinheit nicht zu sté-
ren.

Betrieb

Zur Inbetriebnahme des eBikes ist eine Bedieneinheil der
Systemgeneration das smarte System erforderlich. Beach-
ten Sie die Betriebsanleitung der Bedieneinheit und gegebe-
nenfalls weiterer Komponenten der Systemgeneration das
smarte System,

Hinweise zum Fahren mit lhrem eBike

Wann arbeitet der Antrieb?

Der Antrieb unterstiitzt Sie beim Fahren, solange Sie in die
Pedale treten. Ohne Pedaltreten erfolgt keine Unterstiit-
zung. Die Antriebsleistung ist immer abhangig von der beim
Treten eingesetzten Kraft und Trittfrequenz.
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Bei geringer Kraft oder Trittfrequenz wird die Unterstiitzung
geringer sein als bei hoher Kraft oder Trittfrequenz. Das gilt
unabhangig vom Fahrmodus.

Der Antrieb schaltet sich automatisch bei Geschwindigkei-
ten iiber 25 kmj/h ab. Fllt die Geschwindigkeit unter

25 km/h, steht der Antrieb automatisch wieder zur Verfii-
gung.

Eine Ausnahme gilt fiir die Funktion Schiebehilfe, in der das
eBike ohne Pedaltreten mit geringer Geschwindigkeit ge-
schoben werden kann. Bei der Nutzung der Schiebehilfe
kénnen sich die Pedale mitdrehen,

Sie kénnen das eBike jederzeit auch ohne Unterstiitzung wie
ein normales Fahrrad fahren, indem Sie entweder das eBike
ausschalten oder den Fahrmodus auf OFF stellen. Das Glej-
che gilt bei leerem eBike-Akku.

Zusammenspiel der Antriebseinheit mit der Schaltung
Auch bei einem eBike sollten Sie die Schaltung wie bei einem
normalen Fahrrad benutzen (beachten Sie dazu die Be-
triebsanleitung Ihres eBikes).

Unabhdngig von der Art der Schaltung ist es ratsam, wih-
rend des Schaltvorganges den Pedaldruck kurz zu verrin-
gern. Dadurch wird das Schalten erleichtert und die Abnut-
2ung des Antriebsstrangs reduziert.

Durch die Wahl des richtigen Gangs kénnen Sie bei gleichem
Krafteinsatz die Geschwindigkeit und die Reichweite erhé-
hen.

Erste Erfahrungen sammeln

Es istempfehlenswert, die ersten Erfahrungen mit dem
eBike abseits vielbefahrener StraBen zu sammeln,
Probieren Sie unterschiedliche Fahrmodi aus. Beginnen Sie
mit einem Fahrmodus mit der geringeren Unterstiitzung, So-
bald Sie sich sicher fiihlen, kénnen Sie mit dem eBike wie
mit jedem Fahrrad am Verkehr teilnehmen,

Testen Sie die Reichweite lhres eBikes unter unterschiedli-
chen Bedingungen, bevor Sie lngere, anspruchsvolle Fahr-
ten planen. !

Einflilsse auf die Reichweite

Eine exakte Berechnung der Reichweite vor Antritt einer
Fahrt und wahrend einer Fahrt ist nicht maglich, da die
Reichweite von vielen Faktoren beeinflusst wird,

Geben Sie die Faktoren in den Reichweiten-Assistenten ein,
um die Auswirkungen auf die Reichweite besser einschitzen
zukénnen. |

= un_. [E] Scannen Sie den angegebenen Code, um den
Hi LR Reichweiten-Assistenten aufzurufen.

Pfleglicher Umgang mit dem eBike

Beachten Sie die Betriebs- und Lagertemperaturen der
eBike-Komponenten. Schiitzen Sie Antriebseinheit, Bord-
computer und eBike-Akku vor extremen Temperaturen (z.B.
durch intensive Sonneneinstrahlung ohne gleichzeitige Be-
liftung). Die Komponenten (besonders der eBike-Akku) kén-
nen durch extreme Temperaturen beschadigt werden.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Achten Sie beim Wechsel der Lampen darauf, ob die Lam-
pen mit dem Bosch eBike-System der Generation das smar-
te System kompatibel sind (fragen Sie lhren Fahrradhand-
ler) und die angegebene Spannung iibereinstimmt, Es diir-
fen nur Lampen gleicher Spannung getauscht werden.

Alle an der Antriebseinheit montierten Komponenten und al-
le anderen Komponenten des Antriebs (z.B. Kettenblatt, Auf-
nahme des Kettenblatts, Pedale, Kurbeln) diirfen nur gegen
baugleiche oder vom Fahrradhersteller speziell fiir Ihr eBike
zugelassene Komponenten ausgetauscht werden. Damit
wird die Antriebseinheit vor Uberlastung und Beschadigung
geschiitzt. ’

Halten Sie die Antriebseinheit sauber und vermeiden Sie den
Kontakt mit aggressiven Substanzen und Kraftstoffen, wie
z.B. Diesel. Reinigen Sie die Antriebseinheit vorsichtig.

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht
ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.
Lassen Sie Ihr eBike mindestens einmal im Jahr technisch
tiberprifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der Systemsoftware).
Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-
tean einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zum eBike und seinen Komponenten wen-
den Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

[ElzRs[E] Weiterfiihrende Informationen zu den eBike-
Komponenten und ihren Funktionen finden Sie
im Bosch eBike Help Center.

Entsorgung und Stoffe in Erzeugnissen

Angaben zu Stoffen in Erzeugnissen finden Sie unter folgen-
den Link: www.bosch-ebike.com/de/material-compliance.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill! :
Eine Riickgabe im Handel ist mglich, sofern der Vertreiber
die Riicknahme freiwillig anbietet ader gesetzlich zu dieser
verpflichtetist. Beachten Sie dabei die nationalen Bestim-
mungen.

Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Be-
dieneinheit, eBike-Akku, Geschwindigkeits-
sensor, Zubehdr und Verpackungen sollen ei-
ner umweltgerechten Wiederverwertung zuge-

filhrt werden. .

Stellen Sie eigenstandig sicher, dass personenbezogene Da-
ten vom Gerit geloscht wurden.

Batterien, die zerstorungsfrei aus dem Elektrogerat entnom-
men werden kénnen, miissen vor der Entsorgung selbst ent-
nommen und der separaten Batteriesammlung zugefiihrt
werden.

Bosch eBike Systems
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Sicherheitshinweise
. Lesen Sie alle Sicherheits-

q] hinweise und Anweisun-

_. gen. Versaumnisse bei der

: Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schiag, Brand und/oder schwere Ver-
letzungen verursachen,

Die Inhaltsstoffe von Lithium-lonen-Batteriezellen sind

grundsatzlich unter bestimmten Bedingungen entflammbar.

Machen Sie sich daher mit den Verhaltensregeln in dieser

Betriebsanleitung vertraut.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Aufgrund der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige

Verwendung der Sprachformen ménnlich, weiblich und di-

vers (m/w/d) verzichtet. Simtliche Personenbezeichnungen

gelten gleichermaBen fiir alle Geschlechter. .

Derin dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff eBike-

Akku bezieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus der

Systemgeneration das smarte System.

Diein dieser Betriebsanleitung verwendeten Begriffe An-

trieb und Antriehseinheit beziehen sich auf alle original

Bosch Antriebseinheiten der Systemgeneration das smarte

System.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Ladege-

rat bezieht sich auf alle original Bosch Ladegerate der Sys-

temgeneration das smarte System. :

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen der eBike-
Komponenten sowie in der Betriebsanleitung lhres
eBikes.

> Nehmen Sie den eBike-Akku aus dem eBike, bevor Sie
Arbeiten (2.B. Inspektion, Reparatur, Montage, War-
tung, Arbeiten an der Kette etc.) am eBike beginnen.
Beifest verbauten eBike-Akkus treffen Sie bitte be-
sonders sorgfaltig Vorkehrungen, dass sich das eBike
nicht einschalten kann. Bei unbeabsichtigter Aktivie-
rung des eBikes besteht Verletzungsgefahr.

> Festverbaute eBike-Akkus diirfen Sie nicht selbst ent-
nehmen. Lassen Sie die fest verbauten eBike-Akkus
durch autorisierte Fahrradhandler ein- und aushauen.

» Offnen Sie den eBike-Akku nicht. Es hesteht die Gefahr
eines Kurzschlusses. Bei gedffnetem eBike-Akku entfalit
jeglicher Garantieanspruch.

» Schiitzen Sie den eBike-Akku vor Hitze (z.B. auch vor
dauernder Sonneneinstrahlung), Feuer und dem Ein-

tauchen in Wasser. Lagern oder betreiben Sie den
eBike-Akku nicht in der Nahe von heiBen oder brenn-
baren Objekten. Es besteht Explosionsgefahr.

P Halten Sie den nicht henutzten eBike-Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrau-
ben ader anderen kieinen Metallgegenstinden, die ei-
ne Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten,
Ein Kurzschluss zwischen den Kontakten kann Verbren-

nungen oder Feuer zur Folge haben. Bei in diesem Zusam-
menhang entstandenen Kurzschlussschiden entfillt jegli-
cher Anspruch auf Garantie durch Bosch.

» Vermeiden Sie mechanische Belastu ngen oder starke
Hitzeeinwirkung. Diese knnten die Batteriezellen be-
schadigen und zum Austrittvon entflammbaren Inhalts-
stoffen fiihren.

» Benutzen Sie den Gepacktriger-Alkku nicht als Griff.
Wenn Sie das eBike am Akku hochheben, kénnen Sie den
Akku beschadigen.

> Platzieren Sie das Ladegerit und den eBike-Akku
nicht in der Niihe von brennbaren Materialien, Laden
Sie die eBike-Akkus nur in trockenem Zustand und an
brandsicherer Stelle. Wegen der beim Laden auftreten-
den Erwarmung besteht Brandgefahr.

» Der eBike-Akku darf nicht unbeaufsichtigt geladen
werden. o

P Bei falscher Anwendung kann Fliissigleit aus dem
eBike-Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt da-
mit. Bei Kontakt mit Wasser abspiilen, Wenn die Fliis-
sigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zustzlich
drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Fliissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen filhren.

» eBike-Akkus diirfen keinen mechanischen Stéfen aus-
gesetzt werden. Es besteht die Gefahr, dass der eBike-
Akku beschadigt wird.

» Bei Beschadigung oder unsachgemaBem Gebrauch
des eBike-Akkus kinnen Dampfe austreten, Fiihren
Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden
einen Arzt auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege rei-
zen.

» Laden Sie den eBike-Akku nur mit einem original
Bosch Ladegerst der Systemgeneration das smarte
System. Bei Benutzung von Ladegeraten anderer Herstel-
ler kann eine Brandgefahr nicht ausgeschlossen werden.

P Laden Sie einen beschédigten eBike-Akku nicht auf
und benutzen Sie ihn nicht. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Fahrradhéndler. :

» Verwenden Sie den eBike-Akku nur in Verbindung mit
eBikes der Systemgeneration das smarte System. Nur
sowird der eBike-Akku vor gefahrlicher Uherlastung ge-
schiitzt.

» Verwenden Sie nur original Bosch eBike-Akkus der
Systemgeneration das smarte System, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer eBike-Akkus kann zu Verletzungen und Brandge-
fahr fiihren. Bei Gebrauch anderer eBike-Akkus iiber-

nimmt Bosch keine Haftung und Gewdhrleistung.

» Halten Sie den eBike-Akku von Kindern fern.

Die Sicherheit unserer Kunden und Produkte ist uns wichtig.

Unsere eBike-Akkus sind Lithium-lonen-Akkus, die nach

Stand der Technik entwickelt und hergestellt werden. Ein-

schldgige Sicherheitsnormen halten wir ein oder tibertreffen

diese sogar. Im geladenen Zustand haben Lithium-lonen-Ak-
kus einen hohen Energieinhalt. Im Falle eines Defektes (egf.
von auBen nichterkennbar) kdnnen Lithium-lonen-Akkus in

Bosch eBike Systems
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sehr seltenen Fillen und unter unglinstigen Umstanden in
Brand geraten.

umnmumn___._nz:inw

Beim Anschiuss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool 3
oder beim Austausch von eBike-Komponenten werden tech-
nische Informationen iiber Ik eBike (z.B. Hersteller, Modell,
Bike-ID, Konfigurationsdaten) sowie uber die Nutzung des
eBikes (2.B. Gesamtfahrzeit, Energieverbrauch, Tempera-
tur) an Bosch eBike Systems (Robert Bosch Gm bH) zur Be-
arbeitung [hrer Anfrage, im Servicefall und zu Zwecken der
Produktverbesserung iibermittelt. Néhere Informationen zur
Datenverarbeitung erhalten Sie auf
Www.bosch-ebike.com/privacy-full,

Produkt- und
_.ow:_:mmemmn:,amg:m

wmu_ms__._:_..nmmmammoqma_._s:n__

Die Bosch mw.;m.krcm der Systemgeneration das smarte
System sind ausschlielich iir die Stromversorgung lhrer
Antriebseinheit der Systemgeneration das smarte System
amwms mtund diirfen nicht fiir andere Zwecke verwendet
werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten 2u Beginn der
Anleitung.

Alle Darstellungen von Fahrradteilen auBer den eBike-Akkus
und ihren Halterungen sind schematisch und kénnen bei h-
rem eBike abweichen.

Neben den hier dargesteliten F: unktionen kann es sein, dass
jederzeit Softwarednderungen zur Fehlerbehebung und
Funktionsanderungen eingefiihrt werden,

echnische Daten
Vi i ¥

(1) Schiiissel des Akkuschlosses

(2) Akkuschloss

(3) Sicherungshaken PowerTube-Akku

(4) PowerTube-Akku (Pivot)

(5) Buchse fiir Ladestecker

(6) Betriebs-und Ladezustandsanzeige

(7) Ein-/Aus-Taste

(8) Riickhaltesicherung PowerTube-Akku

(9) Verriegelung
(10) Zugschlaufe _
(11) Fiihrungsschiene _
(12) PowerTube-Akkuy (Axial)
(13) Obere Halterung PowerTube (Axial)
(14) Obere Halterung PowerPack-Akku
(15) PowerPack-Akku

(16) Untere Halterung des PowerPack-Akkus 2
(Sockel ohne Lademéglichkeit) §

(17) Untere Halterung des PowerPack-Akkus
(Sockel mit Lademéglichkeit)

(18) Ladegerit

(19) Abdeckung Ladebuchse

(20) CompactTube-Akku (Pivot) E
(21) CompactTube-Akku (Axial)

(22) Riickhaltesicherung _ s
CompactTube-Akku (Pivot) I8

(27) Gepécktrager-Akku
- a) unterschiedliche konstruktive Realisierungen moglich

(23) Riickhaltesicherung i
CompactTube-Akky (Axial)

(24) Entriegelungselement CompactTube® _n

(25) Halteelement CompactTube | f

(26) Halterung Gepdcktrager-Akku w.

v S N ORI i - i +
Produkt: BBP3240 BBP3750
BBP3242 -
Produkt-Code BBP3241 BBP3751 E
BBP3242 ¥
Nennspannung 36 36 36
Nennkapazit:t il 13,4 16,7
Energie : 400 500 600
Betriebstemperatur -5..+40 =5...+40 =5...+40 I
Lagertemperatur +10... +40 +10.,. +40 +10... +40 |
2uldssiger | adetemperaturbereich 0...+40 0...+40 0...+40 _
Gewicht, ca, 2,0 3,0 3.0 f
Schutzart IP55 IP55 IP55 |
_.
0275007 3PX[(08.02.2024) Bosch eBike Systems _

veuscn—a

BBP3880

Produkt-Code hori- BBP3760 BBP3770
zontal
Produkt-Code vertikal BBP3761 BBP3771 BBP3881
Nennspannung v .mm 36 36
Nennkapazitit Ah 16,7 20,1 222
Energie Wh 625 750 800
Betriebstemperatur c = AT . —h..+#40 -5...+40
Lagertemperatur ae +10.., +40 +10... +40 +10... +40
zulassiger Ladetemperaturbereich e, 0...+40 0...+40 0...+40
Gewicht, ca. kg 3.6 4,3 3.9
Schutzart IP55 IP55 IP55
Produkt-Code f _ BBP3540  BBPass1 BBP3570 BBP3580
Nennspannung 36 36 o as 36
Nennkapazitit 11,1 14,4 19,2 22,2
Energie 400 545 725 : 800
Betriebstemperatur =5...+40 =5...+40 =5...+40 =5...+40
Lagertemperatur +10... +40 +10...+40 +10... +40 +10... +40
zuldssiger Ladetemperaturbereich 0...+40 0...+40 0..+40 0..+40
Gewicht, ca. 2.2 3,0 38 3.9
Schutzart IP55 IP55 P55 IP55
it o 4W. 0 ' 5 gy > %l y
Produkt-Code BBP3340 BBP3350
Nennspannung 2 v 36 36
Nennkapazitat Ah 10,8 13,6
Energie Wh 400 500
Betriebstemperatur C =5...+40 =5...+40
Lagertemperatur i3 +10... +40 +10 ... +40
zuldssiger Ladetemperaturbereich c 0...+40 0...+40
Gewicht, ca. kg 2,7 2,8
Schutzart : IP55 P55
Sie ihn vor dem ersten Einsatz vollsténdig mit dem Ladege-
ZO_._nmwm ratauf,

b Stellen Sie den eBike-Akku nur auf sauberen Flichen
auf. Vermeiden Sie insbesondere die Verschm utzung der
Ladebuchse und der Kontakte, z.B. durch Sand oder
Erde.

eBike-Akku laden

P Ein Bosch eBike-Akku der Systemgeneration das
smarte System darf nur mit einem original Bosch La-
degerdt der Systemgeneration das smarte System ge-
laden werden. -

Hinweis: Der eBike-Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Um

die volle Leistung des eBike-Akkus zu gewahrleisten, laden

Lesen und beachten Sie zum Laden des eBike-Akkus die Be-
triebsanleitung des Ladegerites. .

Der eBike-Akku kann in jedem Ladezustand aufgeladen wer-
den. Eine Unterbrechung des Ladevorganges schadigt den
eBike-Akku nicht. Y

Der eBike-Akku ist mit einer Temperaturiiberwachung ausge-
stattet, die ein Aufladen nur im Temperaturbereich zwischen
0°C und 40 °C zulasst. .

L e A
inwd A rgaTe
;

Befindet sich der eBike-Akku
auBerhalb des Ladetempera-
turbereiches, blinken drei
LEDs der rmnmm_._ﬂm:nmm:.

R
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zeige (6). Trennen Sie den
eBike-Akku vom Ladegerit
und lassen Sie ihn austempe-
rieren. i
SchlieBen Sie den eBike-Akku erst wi eder an das Ladegerst
an, wenn er die zulissige Ladetemperatur erreicht hat.
Hinweis: Bej Tem peraturen um 0°C kann sich der Beginn
des Ladevorganges des eBike-Akkus um ca. 5 min verzé-
gern, nachdem Sie den Stecker des Ladegerits an die Lade-
buchse am eBike angeschlossen haben.
Hinweis: Wenn Ihr eBike einen fest verbauten eBike-Akku
hat, kénnen Sie die Meldungen iiber den Zustand des eBike-
Alckus auf der Bedieneinheit bzw. dem Bordcomputer erhal-
ten. Lesen und beachten Sie hierzu die Betriebsanleitung
der Bedieneinheit/des Bordco mputers.

Ladezustandsanzeige auBerhalb des eBikes

Hinweis: Die Ladezustandsanzeige des eBike-Akkus (6) er-
lischtdirekt nach dem Einschalten wieder.

‘Die fiinf LEDs der Ladezustandsanzeige (6) zeigen bei einge-
schaltetem eBike-Akky den Ladezustand an.

Dabei entspricht jede LED etwa 20 % Kapazitéit. Bei vollstin-
dig geladenem eBike-Akku| euchten alle fiinf LEDs,

Der Ladezustand des eingeschalteten eBike-Akkus wird au-
Berdem auf dem Display des Bordcomputers angezeigt. Le-
sen und beachten Sie dazu die Betriebsanleitung von An-
triebseinheit und Bordcomputer,

Liegt die Kapazitat des eBike-Akkus unter 10 %, blinkt die
letzte verbleibende LED.

Trennen Sie nach dem Laden den eBike-Akku vom Ladegerit
und das Ladegerat vom Netz.

eBike-Akku einsetzen und entnehmen

> Wenn Sie den eBike-Akku in die Halterung einsetzen
oder aus der Halterung entnehmen, schalten Sie den
eBike-Akku und das eBike vorher immer aus.

» Wenn Sie den eBike-Akky eingesetzt haben, priifen
Sieinalle Richtungen, ob dieser korrekt und fest sitzt,

PowerTube-Akku (Pivot) entnehmen (siehe Bild A)

®  Zum Entnehmen des PowerTube-Akkus (4) 6ffnen Sie
das Akkuschloss (2) mit dem Schiiissel (1). Der Akku
wird entriegelt und fllt in die Riickhaltesicherung (8).

Hinweis: Achten Sie darauf, den eBike-Akku beim Entneh-

men mit der Hand zu sichern.

© Halten Sie den Akku fest und driicken Sie von oben auf
die Rilckhaltesicherung (8). Der Akku wird komplett
entriegelt und fallt in lhre Hand. Ziehen Sie anschlie-
Bend den Akku aus dem Rahmen.

Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive Rea-

lisierungen kann es sein, dass das Einsetzen und Entnehmen

des Akkus auf andere Weise erfolgen muss. Lesen Sie dazu
die Betriebsanleitung des eBike-Herstellers.

PowerTube-Akku (Pivot) einsetzen __v._.mcc___.mn&qme

(siehe Bild B)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss der Sehiiissel

(1) im Akkuschloss (2) stecken und das Akkuschloss muss

aufgeschlossen sein.

© Zum Einsetzen des PowerTube-Akkus (4) setzen Sie
ihn mit den Kontakten in die untere Halterung des Rah-
mens.

® Halten Sie das Akkuschloss mit dem Schliissel offen
und schwenken Sie den Akku nach oben, bis er von der
Riickhaltesicherung (8) gehalten wird,

® Lassen Sie den Schiiissel los und driicken Sie den Akku
nach oben, bis er deutlich hérbar einrastet.

®  SchlieBen Sie den Akku immer am Akkuschloss (2) ab,
weil sich sonst das Akkuschloss 6ffnen und der Akku
aus der Halterung fallen kann,

Ziehen Sie den Schitissel (1) nach dem AbschlieBen immer

aus dem Akkuschloss (2). Damit verhindern Sie, dass der

Schliissel herausfillt bzw, dass der eBike-Akku bei abgestell-

tem eBike durch unberechtigte Dritte entnommen wird.

PowerTube-Akku (Pivot) einsetzen (PT600/800)

(siehe Bild C)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss der Schiiissel

(1) aus dem Akkuschloss (2) entfernt werden.

© ZumEinsetzen des PowerTube-Akkus (4) setzen Sie
ihn mit den Kontakten in die untere Halterung des Rah-
mens. . s

®  Schwenken Sie den Akku nach oben, bis er deutlich
hérbar einrastet und von der Riickhaltesicherung (8)
gehalten wird,

@ Driicken Sie den Akku anschlieBend vollstandig in die
Halterung, bis er deutlich horbar einrastet.

Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive Rea-

lisierungen kann es sein, dass das Einsetzen und Entnehmen

des Akkus auf andere Weise erfolgen muss. Lesen Sie dazu

die Betriebsanleitung des eBike-Herstellers.

PowerTube-Aldu (Axial) entnehmen (nur

PT500/625/ 750) (siehe Bild D)

©® Zum Entnehmen des PowerTube-Akkus (12) 6ffnen
Sie das Akkuschloss (2) mitdem Schiiissel (1) und zie-
hen Sie den Schliissel (1) ab.

@ Ziehen Sie mithilfe der Zugschlaufe (10) den Ak-
ku (12) aus dem Rahmen und halten Sie ihn fest, da-
mit er nichtaus dem Rahmen herausfllt.
Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive Rea-
lisierungen kann es sein, dass das Einsetzen und Entnehmen
des Akkus auf andere Weise erfolgen muss, Lesen Sie dazy
die Betriebsanleitung des eBike-Herstellers.

PowerTube-Akku (Axial) einsetzen (nur
PT500/625/750) (siehe Bild E)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss die Verriege-
lung (9) zur Seite geklappt sein. Der Schliissel (1) darfzu
diesem Zeitpunkt nicht im Akkuschloss (2) stecken.
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© ZumEinsetzen des PowerTube-Akkus stecken Sie ihn
mit der Buchse fiir den Ladestecker (5) nach obenin
den Rahmen, bis er einrastet. Achten Sie dabei auf die
richtige Ausrichtung des Akkus.

® SchlieBen Sie die Verriegelung (8), stecken Sie den
Schiiissel (1) in das Akkuschloss (2) und schlieBen Sie
den Akku ab. Achten Sie darauf, dass der Sicherungs-
haken (3) an der Offrung der Fiihrungsschiene (11)
richtig eingehakt ist. Sonst besteht die Gefahr, dass
der Akku wahrend der Fahrt herausfallen kann,

Ziehen Sie den Schiiissel (1) nach dem AbschlieBen immer

aus dem Akkuschloss (2). Damit verhindern Sie, dass der

Schitissel herausfallt bzw. dass der eBike-Akku bei abgestell-

tem eBike durch unberechtigte Dritte entnommen wird.

CompactTube-Akku (Fixverbau)

Die im Fahrradrahmen fest verbauten eBike-Akkus diirfen
nurim Fehlerfall entnommen werden. Wenden Sie sichin
diesem Fall an einen autorisierten Fahrradhandler.

CompactTube-Akku (Pivot) entnehmen (siche Bild F)

® Zum Entnehmen des CompactTube-Akkus {20) offnen
Sie das Akkuschloss (2) mit dem Schiiissel (1) oder
driicken Sie auf das Entriegelungselement (24) mit ge-
eignetem, nicht spitzem Werkzeug (z.B. einem Innen-
sechskant). Der Akku wird entriegelt und fillt in die
Riickhaltesicherung (22).

Hinweis: Achten Sie darauf, den eBike-Akku beim Entneh-

men mit der Hand zu sichern.

@ Halten Sie den Akku fest, schieben Sie den Akku leicht
zum Akkuschloss (2) und ziehen Sie ihn aus der Riick-
haltesicherung (22).

Hinweis: Das Entriegelungselement kann, abweichend von

der Grafik, durch eine herstellerspezifische Ldsung realisiert

sein. Lesen Sie dazu die Betriebsanleitung des eBike-Her-
stellers.

Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive Rea-

lisierungen kann es sein, dass das Einsetzen und Entnehmen

des Akkus auf andere Weise erfolgen muss. | esen Sie dazu
die Betriebsanleitung des eBike-Herstellers.

CompactTube-Akku (Pivot) einsetzen (siche Bild G)

© Zum Einsetzen des CompactTube-Akkus (20) setzen
Sie ihn mitden Kontakten in die obere Hal terung des
Rahmens.

® Schwenken Sie den Akkuin den Fahrradrahmen, bis er
von der Riickhaltesicherung (22) gehalten wird,

@  Drilcken Sie den Akku in die F iihrungsschiene (11)
und schieben Sie den Akku zum Akkuschloss (2), bis
er horbar einrastet.-

© Ziehen Sie anschlieBend den Schliissel (1) aus dem
Akkuschloss (2).

Ziehen Sie den Schiiissel (1) nach dem Abschliefen immer

aus dem Akkuschloss (2). Damit verhindem Sie, dass der

Schliissel herausfallt bzw. dass der eBike-Akku bei abgestell-

tem eBike durch unberechtigte Dritte entnommen wird.

CompactTube-Akku (Axial) entnehmen (siehe Bild H)

©® ZumEntnehmen des CompactTube-Akkus (21) 6ffnen
Sie das Akkuschloss (2) mit dem Schiiissel (1) oder
driicken Sie auf das Entriegelungselement (24) mit ge-
eignetem, nicht spitzem Werkzeug (z.8B. einem Innen-
sechskant). Der Akku wird entriegelt und fillt in die

Riickhaltesicherung {23).
Hinwesis: Achten darauf, den eBike-Akku beim Entnehmen
mit der Hand zu sichern,

@ Driicken Sie auf die Riickhaltesichery ng (23). Haiten
Sie den Akku fest, wenn der Akku aus dem Fahrradrah-
men rutscht. Entnehmen Sie anschlieBend den Akku.

Hinweis: Das Entriegelungselement kann, abweichend von

der Grafik, durch eine he rstellerspezifische L ésung realisiert

sein. Lesen Sie dazu die Betriebsanleity ng des eBike-Her-

stellers. y

Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive Rea-

lisierungen kann es sein, dass das Einsetzen und Entnehmen

des Akkus auf andere Weise erfolgen muss. Lesen Sie dazu
die Betriebsanleitung des eBike-Herstellers.

CompactTube-Akku (Axial) einsetzen (siehe Bild 1)

© ZumEinsetzen des CompactTube-Akkiis (21) stecken
Sie ihn mit der Buchse fiir den Ladestecker (5) nach
oben inden Rahmen, bis erin der Rickhaltesicherung
(23) harbar einrastet. Achten Sie dabei auf die richtige
Ausrichtung des Akkus.

®  Schieben Sie den Akku zum Akkuschloss (2). bis erim
Akkuschloss {2) hérbar einrastet.

® Ziehen Sie anschlieBend den Schitissel (1) aus dem
Akkuschloss (2).

Ziehen Sie den Schliissel (1) nach dem AbschlieBen immer

aus dem Akkuschloss (2). Damit verhindern Sie, dass der

Schliissel herausfallt bzw. dass der eBike-Akku bei abgestell-

tem eBike durch unberechtigte Dritte entnommen wird.

PowerPack-Akku einsetzen und entnehmen

(siehe Bild J) .

Damit der Akku eingesetzt werden kann, darf der Schiliissel

(1) nichtim Akkuschloss (2) stecken.

® Zum Einsetzen des PowerPack-Akkus (15) setzen Sie
ihn mit den Kontakten auf die untere Halterung (16)
am eBike.

®  Schwenken Sie ihn bis zum Anschlagin die obere Hal-
terung (14), bis er deutlich horbar einrastet.,

Ziehen Sie den Schliissel (1) nach dem AbschlieBen immer

aus dem Akkuschloss (2). Damit verhindern Sie, dass der

Schliissel herausféllt bzw. dass der eBike-Akku bei abgestell-

tem eBike durch unberechtigte Dritte entnommen wird.

©® Zum Entnehmen des PowerPack-Akkus (15) schalten
Sieihn aus und schlieBen Sie das Akkuschloss (2) mit
dem Schiiissel (1) auf.

©  Schwenken Sie den Akku aus der oberen Halte-
rung (14) und ziehen Sie Ihn aus der unteren Halte-
rung (16).

Bosch eBike Systems
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Gepiicktrager-Akku einsetzen und entnehmen

(siehe Bild K)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss das Ak-
kuschloss (2) zugeschlossen sein. Der Schliissel (1) darf
nicht im Akkuschloss (2) stecken.

Zum Einsetzen des Akkus (27) schieben Sie ihn mit den
Kontakten in die Halterung (26), bis er deutlich hérbar ein-
rastet.

Zum Entnehmen des Akkus (27) schalten Sie ihn aus und
schlieBen das Akkuschloss mit dem Schliissel (1) auf @.

Ziehen Sie den Akku aus der Halterung (26) ©.

Betrieb

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Das Einschalten des eBike-Akkus ist eine der Moglichkeiten,
das eBike einzuschalten (gilt nicht fiir fest verbaute eBike-
Akkus). Lesen und beachten Sie dazu die Betriebsanleitung
von Antriebseinheit und Bedieneinheit.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des eBike-Akkus bzw.
des eBikes, ob das Akkuschloss (2) abgeschlossen ist.

Zum Einschalten des eBike-Akkus driicken Sie die Ein-fAus-
Taste (7). Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Ge-
genstande zum Driicken der Taste.

Hinweis: Die Ladezustandsanzeige des eBike-Akkus (6) er-
lischt direkt nach dem Einschalten wieder.

Zum Ausschalten des eBike-Akkus driicken Sie die Ein-/
Aus-Taste (7) erneut. Das eBike wird damit ebenfalls ausge-
schaltet.

Wird etwa 10 Minuten lang keine Antriebsunterstiitzung ab-
gerufen (z.B. weil das eBike steht) und keine Taste an Bord-
computer oder Bedieneinheit des eBikes gedriickt, schaltet
sich das eBike automatisch ab.

Der eBike-Akku ist durch das , Battery Management System
(BMS)" gegen Tiefentladung, Uberladung, Uberhitzung und
Kurzschluss geschiitzt. Bei Gefahrdung schaltet sich der
eBike-Akku durch eine Schutzschaltung automatisch ab.

el = Wird ein Defekt des eBike-
/ .,.u,wmr h ux ﬁm m\l Akkus erkannt, blinken zwei
S LEDs der Ladezustandsan-

zeige (6). Wenden Sie sich in
diesem Fall an einen autori- -
sierten Fahrradhandler.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem
eBike-Akku

Die Lebensdauer des eBike-Akkus kann verlangert werden,
wenn er gut gepflegt und vor allem bei den richtigen Tempe-
raturen gelagertwird.

Mit zunehmender Alterung wird sich die Kapazitat des eBike-
Akkus aberauch bei guter Pflege verringern,

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung
zeigtan, dass der eBike-Akku verbraucht ist. Sie sollten den
eBike-Akku ersetzen.

eBike-Akku vor und wihrend der Lagerung nachladen
Lagern Sie den eBike-Akku bei langerer Nichtbenutzung

(> 3 Monate) bei etwa 30 % bis 60 % Ladestand (2 bis

3 LEDs der Ladezustandsanzeige (6) leuchten).

Priifen Sie nach 6 Monaten den Ladezustand. Liegt der La-
dezustand unter 30 %, dann laden Sie den eBike-Akku wie-
der auf etwa 30 % bis 60 % auf.

Priifen Sie den Ladezustand des fest verbauten eBike-Akkus
an der Bedieneinheit bzw. auf dem Bordcomputer.
Hinweis: Wird der eBike-Akku lingere Zeit in leerem Zu-
stand aufbewahrt, kann er trotz der geringen Selbstentla- |
dung beschadigt und die Speicherkapazitit stark verringert |
werden.

Lagerungshedingungen

Hinweis: Fiir fest verbaute eBike-Akkus gelten die Lage-
rungsbedingungen, die durch eBike-Hersteller vorgegeben
sind.

Lagern Sie den eBike-Akku moglichst an einem trockenen,
gut beliifteten Platz. Schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und
Wasser. Bei ungiinstigen Witterungsbedingungen ist es z.B. i
empfehlenswert, den eBike-Akku vom eBike abzunehmen ‘
und bis zum nachsten Einsatz in geschlossenen Raumen auf- _.
zubewahren. _

Lagern Sie den eBike-Akku nicht an folgenden Orten:

= inRaumen ohne Rauchmelder i 3 i

~ inder Nahe von brennbaren oder leicht entflammbaren
Gegenstinden

— inder Nahe von Hitzequellen

- ingeschlossenen Fahrzeugen (besonders im Sommer)

— beidirekter Sonneneinstrahlung

Fiir eine optimale Lebensdauer des eBike-Akkus lagern Sie

die eBike-Akkus bei Raumtemperatur.

Temperaturen unter -10 °C oder iiber 60 °C sollten grund-

satzlich vermieden werden.

Achten Sie darauf, dass die maximale Lagertemperatur nicht

{iberschritten wird.

Es wird empfohlen, den eBike-Akku fiir die Lagerung nicht

am eBike zu belassen (gilt nicht fiir fest verbaute eBike-Ak-

kus).

Verhalten im Fehlerfall i

Der eBike-Akku darf nicht gedffnet werden, auch nicht zu Re-
paraturzwecken. Es besteht die Gefahr, dass der eBike-Ak-
ku, z.B. durch einen Kurzschluss, in Brand geraten kann.
Diese Gefahr besteht bei Weiterverwendung eines einmal
gedffneten eBike-Akkus auch zu einem spéteren Zeitpunkt.
Lassen Sie deshalb den eBike-Akku im Fehlerfall nicht repa-
rieren, sondern von lnrem Fahrradhéndler durch einen origi-
nal Bosch eBike-Akku der Systemgeneration das smarte
System ersetzen.
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Der eBike-Akku darf nicht ins Wasser getaucht oder
mit dem Hochdruckreiniger gereinigt werden.

Halten Sie den eBike-Akku sauber und vermeiden Sie Kon-

takt mit Hautpflegemitteln, Sonnencreme und Insekten-

schutzmitteln. Reinigen Sie ihn vorsichtig mit einem feuch-

ten, weichen Tuch.

Saubern Sie gelegentlich die Steckerpole und fetten Sie sie

leicht ein. Verwenden Sie hierzu medizinische oder techni-

sche Vaseline.

Ist der eBike-Akku nicht mehr funktionsfahig, wenden Sie

sich bitte an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zu den eBike-Akkus wenden Sie sich an

einen autorisierten Fahrradhdndler.

» Notieren Sie Hersteller und Nummer des Schliissels
(1). Bei Verlust der Schliissel wenden Sie sich an einen
autorisierten Fahrradhandler. Geben Sie dabei Schiiissel-
hersteller und -nummer an.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhéndler finden Sie auf

der Internetseite www.bosch-gbike.com.

[ElzRz[E] Weiterfuhrende Informationen zu den eBike-

Kompenenten und ihren Funktionen finden Sie

im Bosch eBike Help Center.

Transport

» Wenn Sie Ihr eBike auBerhalb lhres Autos z.B. auf ei-
nem Autogepacktrager mit sich filhren, nehmen Sie
den Bordcomputer und den eBike-Akku (Ausnahme:
fest verbauter eBike-Alkku) ab, um Beschadigungen zu
vermeiden. ¥

Die eBike-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahr-

gutrechts. Unbeschadigte eBike-Akkus kannen durch den

privaten Benutzer ohne weitere Auflagen auf der Strafie
transportiert werden. -

Beim Transport durch gewerbliche Benutzer oder beim

Transport durch Dritte (z.B. Lufttransport oder Spedition)

sind besondere Anforderungen an Verpackung und Kenn-

zeichnung zu beachten (z.B. Vorschriften des ADR). Bei Be-
darf kann bei der Vorbereitung des Versandstiickes ein Ge-
fahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie die eBike-Akkus nur, wenn das Gehause un-

beschadigt und der eBike-Akku funktionsfahig ist. Verwen-

den Sie fiir einen Transport die original Bosch Verpackung
des entsprechenden eBike-Akkus. Kieben Sie offene Kontak-
te ab und verpacken Sie den eBike-Akku so, dass er sich in
der Verpackung nicht bewegt. Weisen Sie Ihren Paketdienst
darauf hin, dass es sich um ein Gefahrgut handelt. Bitte be-
achten Sie auch eventuelle weiterfilhrende nationale Vor-
schriften.
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an einen autorisierten Fahrradhandler. Beim Handler kénnen
Sie auch eine geeignete Transportverpackung bestellen.

Entsorgung und Stoffe in Erzeugnissen

Angaben zu Stoffen in Erzeugnissen finden Sie unter folgen-
dem Link: www.bosch-ebike.com/de/material-compliance.
eBike-Akkus, Zubehdr und Verpackungen sol-
len einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

Werfen Sie die eBike-Akkus nicht in den Haus-

miill!
Kleben Sie vor der Entsorgung der eBike-Akkus die Kontakt-
flachen der Akkupole mit Kiebeband ab.
Sie konnen Ihren alten oder defekten eBike-Akku kostenlos
bei jedem Fachhéndler abgeben, der diesen der umweltge-
rechten Wiederverwertung zufiihrt. Bewahren Sie defekte
eBike-Akkus an einem sicheren Ortim Freien auf und infor-
mieren Sie lhren Fachhandler. Fassen Sie stark beschadigte
eBike-Akkus nicht mit bloBen Handen an, da Elektrolyt aus-
treten und zu Hautreizungen fiihren kann.
GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemal der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG missen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden. b
Li-lon:
3k M Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt

E “Transport" (siehe ,Transpaort”,

Seite Deutsch - 7).

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige eBike-Akkus bitte bei
einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Anderungen vorbehalten.

Bosch eBike Systems
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